Kas Eesti vajab uut hümni?

Meie riigi hümniks on "Mu isamaa, mu õnn ja rõõm", mille viisi lõi 1848.aastal helilooja Fredrik Pacius. Pacius oli saksa päritolu helilooja ja dirigent, kes elas suure osa oma elust Soomes. Teda on kutsutud soome muusika isaks, ta oli väga lugupeetud ja armastatud.
Selles konks ongi: Pacius lõi tellimise peale meloodia, millest sai soomlaste  „Maamme”-laul ja ka  papa Jannseni sõnadega "Mu isamaa, mu õnn ja rõõm”. Tegelikult ei tea ju täpselt sedagi, palju Jannsen kirjutas ise, palju laenas või n.ö mugandas. Väidetavalt kirjutas ta meie praeguse hümni sõnad soomerootsi luuletaja Johann Ludvig Runebergi luuletuse „Värt land” (1848)  eeskujul. Tollal oli vaja kooridele repertuaari – palju ja üsna kiiresti, aga kirjutajaid oli vähe.
 Laul jõudis Eestisse 19. sajandil Soome kooride külalisesinemiste kaudu. Eestlased laulsid seda esmakordselt esimesel laulupeol, mis toimus 1869. aastal. Koos rahvusliku liikumise ja rahvusteadvuse kasvuga Eestis sai 19. sajandi lõpul "Mu isamaa, mu õnn ja rõõm" väga populaarseks. 
Ametlikult kinnitas Eesti Vabariik Fredrik Paciuse "Mu isamaa, mu õnn ja rõõm" Eesti riigihümniks pärast Vabadussõja lõppemist 1920. aastal (.et.wikipedia.org/wiki/Mu_isamaa,_mu_õnn_ja_rõõm).
Niisama tuntud ja armastatud oli algselt üliõpilastele kirjutatud laul ka Soomes.  Paciusel olnud aega vaid kaks päeva, et muusika valmis kirjutada ja laul koorile ja orkestrile selgeks õpetada. Kogenud muusikamees tuli kiirtellimusega toime rutiinselt. Aga aega ei olnud, mistõttu Paciuse töösse jäi harmoonia, mida kõige paremini oskas. “Maamme” on põhimeeleolult saksa laul. 
Nõukogude okupatsiooni ajal oli "Mu isamaa, mu õnn ja rõõm" rangelt keelatud. 1991. aastal võeti see uuesti kasutusele Eesti riigihümnina, kuna see oli hümniks ka n.ö esimese Eesti Vabariigi ajal. Ajalugu võitis.   Oli vaja tõestada Eesti riigi jätkusuutlikkust. Kultuuritraditsioonid kandusid edasi ühelt sugupõlvelt järgmisele. 
Nii et mis meil siis kokkuvõtteks on? Põhimeeleolult saksa laul, mille muusika on loonud „Soome muusika isa” ja sõnad soomerootsi luuletaja eeskujul Voldemar Jannsen – pole just kiita!
Samas ei olnud 1920.a veel olemas armastatud eesti helilooja Gustav Ernesaksa kirjutatud „Mu isamaa on minu arm”, mis oli nõukogude-aegsetel laulupidudel rahvushümni staatuses.  Ja see pole kaugeltki ainuke võimas laul, mida eesti päritolu mehed-naised loonud on, meenutagem või Tõnis Mägi suurepärast loomingut.  
Muide, soomlastel on sama mure, nimelt on Sibeliuse  „Finlandia” rahvale palju hingelähedasem kui ametlik hümn.
Kuid kas kõik on lõpuni halb? 

Ajalooliselt järjepidev hümn on olemas, seega Eestil ei ole uue hümniga kiiret, seda enam, et kokkuleppele jõudmisega läheks kindlasti raskeks. Ei taha, et läheks samamoodi nagu Vabadussambaga oli. Kui valida välja üks laul paljude teiste seast, siis paratamatult tuleks teised justkui kehvemaks või vähem sobivaks tunnistada. See oleks inetu. Iseasi, kui tehtaks rahvahääletus, aga ei lasta rahval presidentigi valida.
Tahaks kuulda professionaalsete koorijuhtide arvamust, kuid võhikuna tundub mulle, et olemasolev hümn on õpitav, sõnad ja viis on lihtsad ja sõnumil oma lugu. 
Hümn on tegelikult osake riigi sümboolikast nagu ka lipp ja vapp. Tavaliselt ei arutletagi, kas hümn, lipp ja vapp on ilusad või mitte. Öeldakse, et vanemaid ei valita – need inimesed lihtsalt on su ema ja isa. Täiskasvanuks ja sõnaõiguslikuks saades endale keegi uusi otsima ei hakka. Riiklike sümbolitega on sama lugu, neid austatakse lihtsalt sellepärast, et need on meie kodumaa sümbolid. Ja asjal on ka praktiline külg: sümboolika on poliitilises suhtlemises hädavajalik riigi esindamisel. Seda on tundma õppinud ja aktsepteerinud ka teised riigid.
Uue hümni oleks võinud kasutusele võtta 1991.a, selles oleks olnud oma loogika, nüüd on õige aeg maha magatud. Praeguses majandussituatsioonis oleks see liigne pirtsutamine, sest teadagi, iga liigutus maksab, ka uue hümni seadustamine. 
Kui majanduses king pigistab, ei ole ka kunstil ja kirjandusel eriti minekut. Parafraseerin - kui pole vorsti leiva peale panna, ei valuta keegi südant rahvushümni päritolu pärast. 
Mõni aega tagasi tekkis ajakirjanduses selleteemaline diskussioon, kuid soikus üsna pea. Tähendab pole õige aeg, ühiskond ei ole selleks valmis, praegu uut hümni vaja ei ole.  Samas ei ole häbiasi nii väärikal teemal pikalt mõelda ja ägedalt vaielda, aeg uue hümni jaoks võib ükskord ju saabuda! 
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